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Všeobecne záväzné nariadenie  
mesta Handlová č.3/2012 o poplatku 

 
schválené dňa :  06. 12. 2012 
účinnosť od :  01. 01. 2013 

 

 
Mesto Handlová  v súlade s ustanovením § 6 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení 
neskorších predpisov a ustanoveniami § 78,§ 79 § 83, § 98,  zákona č. 582/2004 Z. z. o miestnych 
daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady  v znení neskorších 
predpisov vydáva toto VZN o poplatku:    

§ 1 
Základné  ustanovenia 

 
1. Mesto Handlová (ďalej len “mesto“) ukladá podľa § 2 ods. 2 zákona č.582/2004 Z. z. o miestnych    

daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady v znení neskorších 
predpisov miestny poplatok za komunálne odpady a drobné stavebné odpady (ďalej len „poplatok“). 

2. Mestské zastupiteľstvo v Handlovej podľa § 11 ods. 4 písm. d) zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom 
zriadení v znení neskorších predpisov  r o z h o d l o, že v nadväznosti na § 78,§ 79 § 83, § 98 
zákona č. 582/2004 Z. z. o miestnych daniach a miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné 
stavebné odpady v znení neskorších predpisov  ustanovuje  s účinnosťou od 1. januára 2013  
sadzbu poplatku, hodnotu koeficientu, podmienky na vrátenie poplatku alebo jeho pomernej časti, 
podklady, ktoré má poplatník preukázať pri vrátení poplatku alebo jeho pomernej časti alebo pri 
znížení alebo odpustení poplatku. 
 

§ 2 
Sadzba poplatku 

 
1. Sadzba poplatku  0,0548 € za osobu a kalendárny deň, (teda 20,00 €/osoba/kalendárny rok ). 
2. Koeficient ukazovateľa produkcie komunálneho odpadu sa ustanovuje v hodnote 1. 
    

§ 3 
Určenie poplatku 

 
1. Správca dane vyrubuje poplatok na celé zdaňovacie obdobie, ktorým je kalendárny rok. 
2. Poplatok sa určuje na jeden kalendárny rok ako 

a. súčin sadzby poplatku a počtu kalendárnych dní v zdaňovacom období, počas ktorých má alebo 
bude mať poplatník v meste trvalý pobyt alebo prechodný pobyt alebo počas ktorých nehnuteľnosť 
užíva alebo je oprávnený ju užívať alebo 

b. súčin sadzby poplatku, počtu kalendárnych dní v určenom období a ukazovateľa dennej produkcie 
(priemerného počtu zamestnancov neznížený o počet osôb, ktoré majú v obci trvalý pobyt alebo 
prechodný pobyt, vynásobený koeficientom k = 1). 

3. Ak poplatník plní povinnosti aj za ostatných členov spoločnej domácnosti, jeho poplatok sa určí 
v rozsahu súčtu poplatkov za všetkých členov v spoločnej domácnosti.  

 
 
 

§ 4 
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Vrátenie poplatku 
 
1. Mesto vráti poplatok alebo jeho pomernú časť poplatníkovi, ktorému zanikla povinnosť platiť poplatok 

v priebehu zdaňovacieho obdobia, ak hodnoverným dokladom jednoznačne preukáže splnenie 
podmienok na vrátenie poplatku alebo jeho pomernej časti. Doklad, ktorý preukazuje danú skutočnosť 
je: 

a) potvrdenie obecného úradu že poplatník zaplatil poplatok z titulu trvalého alebo prechodného 
pobytu v inej obci  s dátumom vystavenia dokladu zhodným so zdaňovacím obdobím, na 
ktoré si uplatňuje nárok na odpustenie poplatku vrátane uvedenia dátumu  

b) úmrtný list 
c) doklady, ktoré preukazujú ukončenie podnikateľskej činnosti alebo uzatvorenie prevádzkarne 

na území mesta 
 

2. Ak v priebehu kalendárneho roka poplatková povinnosť poplatníka zanikla, mesto vráti pomernú časť 
poplatku rozhodnutím. Nárok na vrátenie poplatku zaniká, ak si poplatník nesplní oznamovaciu 
povinnosť v súlade so zákonom (túto skutočnosť neoznámi na odd. správy daní, majetku a podnik. 
činnosti v Handlovej). Preplatok nižší ako 3,32 € sa nevracia. Ak má poplatník ku dňu zániku 
poplatkovej povinnosti nedoplatok na miestnych daniach a poplatku, použije sa  preplatok na ich 
zaplatenie             

§5 
Zníženie a odpustenie poplatku 

 
1. Mesto poplatok odpustí za obdobie, za ktoré poplatník mestu preukáže hodnoverným dokladom, že 

sa poplatník  zdržiava dlhodobo v zahraničí. Takýmto dokladom je 
a) sobášny list s cudzím štátnym príslušníkom alebo 
b) doklad o vlastníctve nehnuteľností  v zahraničí alebo 
c) potvrdenie príslušného orgánu o nezvestnej osobe. 

 
2. Mesto  poplatok zníži podľa najnižšej sadzby za obdobie, za ktoré poplatník hodnoverným dokladom 

preukáže, že sa v zdaňovacom období nezdržiava alebo nezdržiaval na území mesta. Dátum 
vystavenia dokladu musí byť zhodný so zdaňovacím obdobím, na ktoré sa uplatňuje nárok na 
zníženie poplatku, vrátane uvedenia dátumu od kedy a dokedy bol poplatník mimo územia mesta 
Handlová. Nárok na zníženie poplatku vzniká vtedy, ak je toto obdobie v zdaňovacom období dlhšie 
ako 90 dní.   Doklad, ktorý preukazuje danú skutočnosť je: 

a) doklad vecne príslušného úradu o pobyte v zahraničí (napr. úrad prihlasovania obyvateľstva, 
rezidentské povolenie) 
alebo 

b) potvrdenie  od zamestnávateľa  alebo potvrdenie od agentúry, ktorá sprostredkovala prácu 
v zahraničí, vzťahujúce sa na aktuálne zdaňovacie obdobie 
 alebo 

c) potvrdenie  o štúdiu v zahraničí, vzťahujúce sa na aktuálne zdaňovacie obdobie 
alebo 

d) potvrdenie od zamestnávateľa, v ktorom zamestnávateľ potvrdí, že poplatník v aktuálnom 
zdaňovacom období vykonáva prácu mimo mesta Handlová; ak poplatní vykonáva prácu v 
obci v Trenčianskom, Žilinskom, Banskobystrickom alebo Nitrianskom samosprávnom kraji, 
tak aj doklad, ktorý preukazuje ubytovanie v mieste výkonu práce , 

                   alebo  
e) potvrdenie o štúdiu mimo mesta vrátane  dokladu o ubytovaní, vzťahujúce sa na aktuálne 

zdaňovacie obdobie, 
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V prípade, že potvrdenie nie je v slovenskom alebo českom jazyku, je potrebné k dokladom predložiť 
aj preklad dokladu. 

 
3. K  dokladom pre odpustenie alebo zníženie poplatku je potrebné doložiť potvrdenie o zaplatení 

miestnych daní a poplatku (písomne preukázať, že nemá žiadne záväzky voči mestu Handlová). 
4. Poplatník k dokladu pripojí vyplnený formulár (vzor určí mesto) s identifikačnými a kontaktnými 

údajmi poplatníka, ktorého sa odpustenie alebo zníženie týka, miestom pobytu poplatníka 
a presným počtom dní, počas ktorých sa poplatní nezdržiaval alebo nezdržiava na území mesta 
v zdaňovacom období, to znamená, že poplatník, ktorý počas zdaňovacieho obdobia pracuje 
alebo študuje mimo územia mesta, ale na území mesta sa zdržiava počas víkendov, 
skúškového obdobia, dovolenky alebo prázdnin, nezahrnie do počtu dní toto obdobie. 
 

5.  Ak si v zdaňovacom období poplatník neuplatní nárok na zníženie alebo odpustenie poplatku 
najneskôr do 30.9. príslušného zdaňovacieho obdobia podaním žiadosti a v tejto lehote 
nepredloží príslušné doklady podľa  §5 ods.  1 a 2 tohto VZN, nárok  na zníženie alebo 
odpustenie poplatku za toto zdaňovacie  obdobie zaniká. 

 

 
§ 8 

 Záverečné ustanovenia 
 

1. V  zmysle  § 6 ods. 3 zákona č. 369/1990 Zb. o obecnom zriadení v znení neskorších predpisov bol 
návrh tohto VZN o poplatku zverejnený na úradnej tabuli mesta Handlová a na internetovej stránke 
mesta Handlová od 21. 11. 2012 do 05. 12. 2012. 

2. Dňom účinnosti tohto všeobecne záväzného nariadenia o poplatku sa zrušuje Všeobecne záväzné 
nariadenie o miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné stavebné odpady  č. 12/2010 zo dňa 
13.12.2010 a Doplnok č. 1 k VZN č. 12/2010  o miestnom poplatku za komunálne odpady a drobné 
stavebné odpady zo dňa 8. 12. 2011. 

3. Mestské zastupiteľstvo v Handlovej sa na tomto Všeobecne záväznom nariadení o poplatku uznieslo 
dňa  06. 12.2012. 

4. Úplné znenie VZN bude prístupné na Mestskom úrade v Handlovej oddelenie miestnych daní 
a poplatku a podnikateľskej činnosti a na internetovej stránke mesta www.handlova.sk 

 

§ 9  
Účinnosť 

 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť 1. januára 2013. 
 
 
 

   V Handlovej, dňa    06. 12. 2012        
                       

Ing. Rudolf Podoba 
  primátor mesta 

 
 
 
 
VYVESENÉ:  10.12.2012                                                                                     ZVESENÉ  
 
 
 

http://www.handlova.sk/
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Vzor tlačiva na uplatnenie zníženie alebo odpustenia poplatku 

 
 

             Mesto Handlová, Námestie baníkov 7, 972 51 Handlová 
 
 

                              Žiadosť 
o zníženie             alebo  odpustenie             

poplatku  na rok  
 
I. ODDIEL - ÚDAJE  O POPLATNÍKOVI, KTORÉMU SPRÁVCA VYRUBIL POPLATOK 

Priezvisko, titul: Meno: Rodné číslo: 

 
 

  

Adresa trvalého 
pobytu: 

Ulica, orientačné číslo, mesto : 
 

PSČ: 

číslo bytu: 

 
II. ODDIEL – údaje o rozhodnutí 

Označenie rozhodnutia v ktorom sa má poplatok na 
základe žiadosti  platiteľa znížiť, resp. odpustiť 

Číslo rozhodnutia: Zo dňa:  

 
III. ODDIEL – ÚDAJE O POPLATNÍKOVI, na ktorého si platiteľ uplatňuje nárok na zníženie alebo odpustenie poplatku 

Priezvisko: Meno: Rodné číslo: 

 
I.  

 
 

 

II.   

Označenie prílohy (počet, názov)  a dôvodu  pre zníženie alebo odpustenie poplatku: 

 
I. 

 
II. 

Určenie počtu dní, na ktoré si uplatňuje zníženie alebo odpustenie poplatku  
pre poplatníka: 

I. 

II. 

 
 

Potvrdenie správcu dane o vyrovnaní záväzkov voči mestu:  

Má uhradené  záväzky voči mestu  ku dňu podania žiadosti:  
 

Nemá uhradené záväzky voči mestu, konkrétne: 
 
 
 

 
Doklady podľa Všeobecne záväzného nariadenia mesta Handlová, ktoré majú vplyv na zníženie, resp. odpustenie 
poplatku za daný rok je potrebné predložiť najneskôr do 30. septembra príslušného kalendárneho roka. V prípade 
cudzojazyčných dokladov je potrebné  doložiť aj   preklad v slovenskom jazyku. 
 
Platiteľ je povinný vyplniť všetky údaje a priložiť potrebné doklady k žiadosti. Svojím podpisom potvrdzuje, že vyplnené údaje 
sú pravdivé. Platiteľ zodpovedá za prípadné škody, ktoré vzniknú uvedením nepravdivých alebo neúplných údajov. 
Správca dane je povinný chrániť osobné údaje zistené na základe oznamovacej povinnosti v zmysle zákona o ochrane 
osobných údajov. 
 
 
Dátum: ...............................                  Podpis platiteľa poplatku: .......................................... 


